
ब�रा � मन शास्त्रों�स्त्रों - B	 - Bad Mind Scriptures

उत्�त्ति � 26:35  औरा  इन त्ति स्त्रों - Bयों के कारण इसहाक और रिबका के	 क�  क�रा ण इसेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�क औरा  �����烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा बक� क�  मन क� ख�द 
�魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहݶ丨ل��ेआ॥ 

वयों के कारण इसहाक और रिबका केवस्था "� त्ति ववरा ण 28:65  औरा  उन जातियों में तू कभी चैन न पाएग�त्ति $यों के कारण इसहाक और रिबका के	 म% $& कभी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले( च*न न ��एगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�, औरा  न $�रा �  
��-व क� त्ति .क�न� त्ति मल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�; क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के	त्ति क वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�- यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�व� ऐस� करा �गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ� त्ति क $�रा � हृदयों के कारण इसहाक और रिबका के क�-�$� 
रा ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�, औरा  $�रा ( आ-ख� ध�-धल( �ड जातियों में तू कभी चैन न पाएग�एगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ5, औरा  $�रा � मन कल�$� रा ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�; 

रू$ 1:18  जातियों में तू कभी चैन न पाएगब उसन� यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह द�ख� त्ति क वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह म�रा �  स-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ चलन� क� त्ति स्था "रा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*,  $ब उसन� 
उस स� औरा  ब�$ न केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह(। 

2  शास्त्रोंम&एल 17:8  त्ति 8रा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह9शास्त्रों* न� केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�,  $& $� अ�न� त्ति �$� औरा  उसक�  जातियों में तू कभी चैन न पाएगन	 क� 
जातियों में तू कभी चैन न पाएग�न$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* त्ति क व� शास्त्रों&रा व(रा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;, औरा  बच्चा छीनी हुई रीछनी के समान क्रोधित होंगे। और तेरा पिता योद्धा है; और और लोगो के साथ रात नहीं बच� छीनी हुई रीछनी के समान क्रोधित होंगे। और तेरा पिता योद्धा है; और और लोगो के साथ रात नहीं बिताता। � र(न( ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�ई रा (छीनी हुई रीछनी के समान क्रोधित होंगे। और तेरा पिता योद्धा है; और और लोगो के साथ रात नहीं बिताता। � रन( क�  सम�न doNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्दोय ातिप ारेत रऔ ।ेगंोह तिधोर्क�त्ति ध$ ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह	गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�। 
औरा  $�रा � त्ति �$� यों के कारण इसहाक और रिबका के�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*; औरा  औरा  ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ� क�  स�" रा �$ नेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह5 त्ति ब$�$�। 

न(त्ति $वचन 21:27  द�ष्टों का बलिदान घृ	 क� बत्ति लद�न घCत्ति ण$ लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*; त्ति वशास्त्रों�ष करा  क�  जातियों में तू कभी चैन न पाएगब वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह 
मेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह���� क�  त्ति नत्ति म� चढ़ाता है। �चा�ि��������萀烄������淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡茰淣쭘፥����僸᎔����䅨᎔����컸�$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 

न(त्ति $वचन 29:11  म&खF अ�न� स�रा �  मन कG ब�$ ख�ल द�$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*, �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� ब�त्ति .nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्दम�न 
अ�न� मन क� रा �क$�, औरा  शास्त्रों�न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$ करा  द�$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 

यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�जातियों में तू कभी चैन न पाएगक� ल 23 :17  स� ब�ब�ल( ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ उसक�  ��स �ल-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ �रा  आए, औरा  उसक�  स�" 
वयों के कारण इसहाक और रिबका केत्ति भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेच�रा  करा  क�  उस� अशास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द त्ति कयों के कारण इसहाक और रिबका के�;  औरा  जातियों में तू कभी चैन न पाएगब वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह उन स� अशास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐई,  $ब 
उसक� मन उन स� त्ति 8रा  गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐयों के कारण इसहाक और रिबका के�। 

यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�जातियों में तू कभी चैन न पाएगक� ल 36:5  �रा म�श्वरा  यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�व� यों के कारण इसहाक और रिबका के	 केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*,  त्ति नश्चयों के कारण इसहाक और रिबका के म; न� अ�न( जातियों में तू कभी चैन न पाएगलन कG 
आगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ म% बच( ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�ई जातियों में तू कभी चैन न पाएग�त्ति $यों के कारण इसहाक और रिबका के	 क�  औरा  स�रा �  एद�म क�  त्ति वरु.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द म% केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* त्ति क त्ति जातियों में तू कभी चैन न पाएगन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह	न� म�रा �  
द�शास्त्रों क� अ�न� मन क�  �&रा �  आनन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीद औरा  अत्ति भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेम�न स� अ�न� अत्ति धक�रा  म% त्ति कयों के कारण इसहाक और रिबका के� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* 
त्ति क वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह �रा �यों के कारण इसहाक और रिबका के� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� करा  ल&टा जाए। �h="���Ǹ�����ò�file:///G:/Ukrainian%20Page%20-%20Ukraine/Ukraine%20%D0%B2%D1%96%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%BC%20%D0%B2%D1%96%D0%B4%20%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%80%D1%82%D1%8C%20%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20-%20Free%� जातियों में तू कभी चैन न पाएग�ए। 

यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�जातियों में तू कभी चैन न पाएगक� ल 38:10  �रा म�श्वरा  यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�व� यों के कारण इसहाक और रिबका के	 केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*, उस त्ति दन $�रा �  मन म% ऐस( ऐस( 
ब�$% आए-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ( त्ति क $& एक ब�रा ( यों के कारण इसहाक और रिबका के�त्ति M भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले( त्ति नक�ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�; 



द�त्ति नय्येलयों के कारण इसहाक और रिबका के�ल 5:20  �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� जातियों में तू कभी चैन न पाएगब उसक� मन 8& ल उ.�, औरा  उसकG आत्म� क.�रा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� 
गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐई, यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�- $क त्ति क वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह अत्ति भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेम�न करा न� लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�, $ब वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह अ�न� रा �जातियों में तू कभी चैन न पाएगत्ति स-ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�सन �रा  स� 
उ$�रा � गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐयों के कारण इसहाक और रिबका के�, औरा  उसकG प्रत्ति $D%2A%8D%02%48%9D%8A%8D%6A%8D%7A%8D%8A%8D%02%68%9D%18%BD%0B%8D%02%7A%8D%1B%8D%8A%8D%02%udrU/egaP02%udrU/:G///:elif�£�����Šا۔����रऔ द्ननआ � ;ईग ीक गंभ ाठ्ष� भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ कG गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐई; 

ल&क� 12:29  औरा  $�म इस ब�$ कG ख�जातियों में तू कभी चैन न पाएग म% न रा ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�, त्ति क क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के� ख�ए-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ� औरा  क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के� 
�(ए-गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�, औरा  न सन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीद�ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह करा �। 

प्र������烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा $	 क�  क�म 12:20  औरा  वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह स&रा  औरा  स*द� क�  ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ	 स� बेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�$ अप्रसन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीन "�; 
स� व� एक त्ति च� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�करा  उसक�  ��स आए औरा  बल�स्था $�स क�,  जातियों में तू कभी चैन न पाएग� रा �जातियों में तू कभी चैन न पाएग� क� एक 
कमFच�रा ( "�, मन�करा  म�ल करा न� च�ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�; क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के	त्ति क रा �जातियों में तू कभी चैन न पाएग� क�  द�शास्त्रों स� उन क�  द�शास्त्रों क� 
��लन ��षण ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�$� "�।

प्र������烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा $	 क�  क�म 14:2  �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� न म�नन� व�ल� यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह9त्ति दयों के कारण इसहाक और रिबका के	 न� अन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीयों के कारण इसहाक और रिबका केजातियों में तू कभी चैन न पाएग�त्ति $यों के कारण इसहाक और रिबका के	 क�  मन 
भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले�इयों के कारण इसहाक और रिबका के	 क�  त्ति वरा �ध म% उकस�ए, औरा  त्ति बगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�ड करा  त्ति दए। 

रा �त्ति मयों के कारण इसहाक और रिबका के	 8:6,7  शास्त्रोंरा (रा  �रा  मन लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�न� $� मCत्यों के कारण इसहाक और रिबका के� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*, �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� आत्म� �रा  मन लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�न� 
जातियों में तू कभी चैन न पाएग(वन औरा  शास्त्रों�त्ति न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$ ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 
7  क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के	त्ति क शास्त्रोंरा (रा  �रा  मन लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ�न� $� �रा म�श्वरा  स� ब*रा  रा खन� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*,  क्योंकि वहां यहोवा ऐसा करेगा कि तेरा हृदय कांपता रहेगा, और तेरी आंखे धुंधली पड़ जाएगीं, और तेरयों के कारण इसहाक और रिबका के	त्ति क न $� 
�रा म�श्वरा  कG वयों के कारण इसहाक और रिबका केवस्था "� क�  आध(न ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*, औरा  न ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� सक$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 

रा �त्ति मयों के कारण इसहाक और रिबका के	 11:20  भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेल�, व� $� अत्ति वश्व�स क�  क�रा ण $�ड( गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐई, �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� $& त्ति वश्व�स स� 
बन� रा ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* इसत्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� अत्ति भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेम�न( न ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�, �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेयों के कारण इसहाक और रिबका के करा । 

2 क� �����烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा त्ति न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी"यों के कारण इसहाक और रिबका के	 11:3  �रा न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$� म; डरा $� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह9- त्ति क जातियों में तू कभी चैन न पाएग*स� स�-� न� अ�न( च$�रा �ई स� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहवव� 
क� बेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहक�यों के कारण इसहाक और रिबका के�, व*स� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह( $�म्हारे मन उस सीधाई और पवित्रता से जो मसीह के साथ होनी चाहिए कहीं भ्रष्ट न किए जाएं। ��Ÿ�����°�file:ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�रा �  मन उस स(ध�ई औरा  �त्ति वत्र$� स� जातियों में तू कभी चैन न पाएग� मस(ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह क�  स�" 
 魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह5 भ्रष्टों का बलिदान घृ न त्ति कए जातियों में तू कभी चैन न पाएग�ए-।ݶ丨ل��魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहए केݶ丨ل��े 魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�न( च�त्तिݶ丨ل��े

इत्ति 8त्ति सयों के कारण इसहाक और रिबका के	 2:3  इन म% ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहम भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले( सब क�  सब �त्ति ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहल� अ�न� शास्त्रोंरा (रा  कG ल�लस�ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, - म% 
त्ति दन त्ति ब$�$� "�, औरा  शास्त्रोंरा (रा , औरा  मन कG मनस�ए- �&रा ( करा $� "�, औरा  औरा  ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ	 
क�  सम�न स्था वभी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले�व ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह( स� doNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्दोय ातिप ारेत रऔ ।ेगंोह तिधोर्क�ध कG सन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नी$�न "�। 

इत्ति 8त्ति सयों के कारण इसहाक और रिबका के	 4:17  इसत्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� म; यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह केل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह9-,  औरा  प्रभी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले� म% जातियों में तू कभी चैन न पाएग$�ए द�$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह9- त्ति क जातियों में तू कभी चैन न पाएग*स� 
अन्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीयों के कारण इसहाक और रिबका केजातियों में तू कभी चैन न पाएग�$(यों के कारण इसहाक और रिबका के ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ अ�न� मन कG अन"F कG रा (त्ति $ �रा  चल$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;,  $�म अब स� त्ति 8रा  
ऐस� न चल�। 



क� ल�त्ति स्था सयों के कारण इसहाक और रिबका के	 1:21  औरा  उस न� अब उसकG शास्त्रों�रा (�����烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा क द�ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह म% मCत्यों के कारण इसहाक और रिबका के� क�  द्वारा तुम्हारा भी मेल कर लिया जो पहिले निकाले हुए थे और बुरे �रा � $�म्हारे मन उस सीधाई और पवित्रता से जो मसीह के साथ होनी चाहिए कहीं भ्रष्ट न किए जाएं। ��Ÿ�����°�file:ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�रा � 
भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले( म�ल करा  त्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� जातियों में तू कभी चैन न पाएग� �त्ति ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहल� त्ति नक�ल� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�ए "� औरा  ब�रा �  क�म	 क�  क�रा ण मन स� ब*रा ( 
"�। 

क� ल�त्ति स्था सयों के कारण इसहाक और रिबका के	 2:18  क�ई मन�ष्य दीनता और स्वर्गदूतों कयों के कारण इसहाक और रिबका के द(न$� औरा  स्था वगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐFद&$	 कG �&जातियों में तू कभी चैन न पाएग� करा क�  $�म्हारे मन उस सीधाई और पवित्रता से जो मसीह के साथ होनी चाहिए कहीं भ्रष्ट न किए जाएं। ��Ÿ�����°�file:ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह% दXड 
क�  प्रत्ति $8ल स� व-त्ति च$ न करा � । ऐस� मन�ष्य दीनता और स्वर्गदूतों कयों के कारण इसहाक और रिबका के द�ख( ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�ई ब�$	 म% लगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ� रा ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* औरा  
अ�न( शास्त्रों�रा (�����烄靄���¨灴��ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिररा क समझ �रा  वयों के कारण इसहाक और रिबका के"F 8& ल$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 

1 Thes 5:14  औरा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले�इयों के कारण इसहाक और रिबका के	, ,;魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहݶ丨ل��े �$�魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह% समझݶ丨ل��े:魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहम $�म्हारे मन उस सीधाई और पवित्रता से जो मसीह के साथ होनी चाहिए कहीं भ्रष्ट न किए जाएं। ��Ÿ�����°�fileݶ丨ل��े   त्ति क जातियों में तू कभी चैन न पाएग� .(क च�ल नेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह5 
चल$�,  उन क� समझ�ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, ,  क�यों के कारण इसहाक और रिबका केरा 	 क� ढाढ़स दो, निर्बलों को संभालो, सब की ओर सहनशीलता दिखाओ। �ारीरिक समझ पर व्यर्थ फूलता�洺牡楧Š�瑴浯����멠খ����ढ़ाता है। �चा�ि��������萀烄������淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡淡茰淣쭘፥����僸᎔����䅨᎔����컸स द�,  त्ति नबFल	 क� स-भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले�ल�,  सब कG 
ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, रा  सेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहनशास्त्रों(ल$� त्ति दख�ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, । 

2 त्ति "स्था सल�न(त्ति कयों के कारण इसहाक और रिबका के	 2:2  त्ति क त्ति कस( आत्म�,  यों के कारण इसहाक और रिबका के� वचन,  यों के कारण इसहाक और रिबका के� �त्र( क�  द्वारा तुम्हारा भी मेल कर लिया जो पहिले निकाले हुए थे और बुरे �रा � जातियों में तू कभी चैन न पाएग� त्ति क 
म�न	 ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहम�रा ( ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, रा  स� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�,  यों के कारण इसहाक और रिबका केेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह समझ करा  त्ति क प्रभी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले� क� त्ति दन आ �ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�-च� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*,  $�म्हारे मन उस सीधाई और पवित्रता से जो मसीह के साथ होनी चाहिए कहीं भ्रष्ट न किए जाएं। ��Ÿ�����°�file:ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�रा � 
मन अच�नक अत्ति स्था "रा  न ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� जातियों में तू कभी चैन न पाएग�ए; औरा  न $�म घबरा �ओं में दिन बिताते थे, और शरीर, और मन की मनसाएं पूरी करते थे, । 

1 $(म�त्ति "यों के कारण इसहाक और रिबका के�स 6:5  औरा  उन मन�ष्य दीनता और स्वर्गदूतों कयों के कारण इसहाक और रिबका के	 म% वयों के कारण इसहाक और रिबका के"F रा गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐड� झगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐड� उत्�न्तु बुद्धिमान अपने मन को रोकता, और शान्त कर देता है। �नीन ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;,  त्ति जातियों में तू कभी चैन न पाएगन 
कG ब�त्ति .nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द त्ति बगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐड गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐई ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह* औरा  व� सत्यों के कारण इसहाक और रिबका के स� त्ति वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह(न ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह� गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐए ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;, जातियों में तू कभी चैन न पाएग� समझ$� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह; त्ति क भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेत्ति M 
कम�ई क� द्वारा तुम्हारा भी मेल कर लिया जो पहिले निकाले हुए थे और बुरे �रा  ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*। 

$($�स 1:15  शास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द ल�गा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिलेगा; क्योंकि वहां यहोवा ऐ	 क�  त्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� सब वस्था $� शास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;, �रा  अशास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द औरा  अत्ति वश्व�त्ति सयों के कारण इसहाक और रिबका के	 
क�  त्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� क� छीनी हुई रीछनी के समान क्रोधित होंगे। और तेरा पिता योद्धा है; और और लोगो के साथ रात नहीं बिताता। � र भी चैन न पाएगा, और न तेरे पांव को ठिकाना मिले( शास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द नेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह5: वरा न उन कG ब�त्ति .nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द औरा  त्ति वव�क द�न	 अशास्त्रों�.nus.moc:3,0@:ecruoseRX.fdr.rats.nus.moc:3,0@:eulaVgnirtS::edoNX.fdr.rats.nus.moc�������ƨ��灴횼ز물՚�#ftr�ागेहर � ।ातातिब ंीहन तार थास ेक ोगोल रऔ रऔ ;ैह ाध्द ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह;। 

इब्�त्ति नयों के कारण इसहाक और रिबका के	 12:3  इसत्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� उस �रा  ध्यान करो, जिस ने अपने विरोध मेयों के कारण इसहाक और रिबका के�न करा �,  त्ति जातियों में तू कभी चैन न पाएगस न� अ�न� त्ति वरा �ध म% ��त्ति �यों के कारण इसहाक और रिबका के	 
क� इ$न� व�द-त्ति वव�द सेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह त्ति लयों के कारण इसहाक और रिबका के� त्ति क $�म त्ति नरा �शास्त्रों ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह�करा  त्ति ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काहयों के कारण इसहाक और रिबका के�व न छीनी हुई रीछनी के समान क्रोधित होंगे। और तेरा पिता योद्धा है; और और लोगो के साथ रात नहीं बिताता। � र�ड द�। 

यों के कारण इसहाक और रिबका के�क& ब 1:8  वेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह वयों के कारण इसहाक और रिबका केत्ति M द�त्ति च�� ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*, औरा  अ�न( स�रा ( ब�$	 म% च-चल ेل��丨ݶ魔ƃ먰��� ॥आुह देख ोक नम ेक ाकबिर रऔ काह*॥ 

Pastor T. John Franklin
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